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VARNING! Lis bruksanvisningen fére anvindning av WAARSCHUWING Lees de gebruiksaanwijzing voor
maskinen. het gebruik van de machine.

WARNING Read the instruction manual before using ATTENTION Lisez le manuel d’instructions avant

the machine. d’utiliser la machine.
ACHTUNG! Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor ADVARSEL Les bruksanvisningen for du bruker maski-
Inbetriebnahme der Maschine sorgfiltig durch. nen.

ATENCION Lea el manual de instrucciones antes de

usar la mdquina.

VAROITUS Lue kiyttoohjeet ennen laitteen kiyttod.
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Dustcontrol reserves the right to change specifications without notice and is under no obligation to alter previously
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Keine Gewihr fiir Druckfehler. Produktinderungen vorbehalten.
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en is niet verplicht reeds geleverde machines hierop aan te passen. Uitvoering en leveringsomvang kunnen plaatselijk
afwijken.

Dustcontrol se réserve le droit de modifier les spécifications sans indication préalable et sans aucune obligation de chan-
ger les produits déja livrés. Dustcontrol n’est pas responsable des erreurs et omissions faites dans ce livret.

Dustcontrol reserverer seg for trykkfeil og produktforandringer.
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Sakerhetsforeskrifter

Lis foljande sikerhetsinstruktion innan du startar maski-
nen. Spara instruktionen.

Varning! Vid anvindandet av elektriska maskiner ska
grundliggande sikerhetsforeskrifter foljas for atc minska
risken f6r brand, elstot eller personskada.

1. Viktigt!
Inga heta eller glodande partiklar fir sugas med en-
heten. Maskinen ska ej anviindas f6r explosiva varor,
instabila eller pyrofora imnen eller damm.
— VARNING! Anvindaren ska vara tillrickligt
instruerad om anvindandet av dessa maskiner.
— VARNING! Denna maskin 4r endast for torr
anvindning.
— FORSIKTIGHET! Denna maskiner far endast
anvindas inomhus.

— FORSIKTIGHET! Denna maskin ska endast

magasineras inomhus.

2. Arbetsmiljén
Utsitt inte maskinen for vita. Anvind den ¢j i fuk-
tiga och vdta utrymmen eller i nirheten av littan-
tindliga vitskor eller gaser.

3. Ovcrbelastning
Lit inte maskinen ga helstrypt. Anvind maskinen
for avsett indamal. Folj foreskrifterna angdende det
material som avskiljs,
t ex asbest.

4. Sladden
Dra aldrig maskinen med hjilp av sladden. Utsitt
inte sladden f6r virme eller skarpa foremal. Kontrol-
lera elkabeln regelbundet. Maskinen fir inte anvin-
das om kabeln eller kontakten #r skadad.

5. Viktig atgird

Vid rengoring och skotsel ska maskinen goras strém-

18s genom avstingning och utdragning av kontakten.

Anvind endast maskinen helt komplett.

DC AirCube -5

Omsorg

Hall maskinen ren och se till att slangen (extra
tillbehor) r hel och att alla packningar ir tita. Folj
instruktionerna. Hall birhandtagen torra och fria
frén olja och fett. Var observant pd mikrofiltertit-
ning.

SVENSKA

Kontroll

Kontrollera alltid att maskinen ir oskadad innan
anvindandet av maskinen. Finns det skador méste
maskinen repareras av en auktoriserad serviceverk-
stad som ir godkind av Dustcontrol.

Varning

Anvind endast tillbehér och utbytesdelar som finns i
Dustcontrol’s katalog.

OBS! Vid anvindandet av felaktiga eller piratdelar
(framforallt filter) kan maskinen licka hilsofarligt
damm med personskada som f5ljd.

Denna apparat ir inte avsedd att anvindas av per-
soner (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férméga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, savida de inte 6vervakas eller fir instruktio-
ner angdende anvindning av apparaten av en person
som ansvarar for deras sikerhet. Barn bor 6vervakas
s att de inte leker med apparaten.

Denna maskin ir avsedd for kommersiellt bruk, till
exempel i hotell, skolor, sjukhus, fabriker, butiker,
kontor och uthyrare.

Maskinen ir ej avsedd att lyftas i handta- SN
. ;/ﬂf/ \

get av kran eller annan lyftanordning. (( Jr% ))
‘\ A '_,;/
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Tekniska data

DC AirCube 500
HxBxD 380 x 340 x 495 mm
Vikt 13 kg
In-/Utlopp 125 mm
Flode 6ppet inlopp 500 m3/h
Undertryck
Effektuttag 230V, 210 W
Avskiljningsgrad
EN 60335-2-69, klass H 99,995 %
EN 1822-1 HEPA 13
Forfilter "kassett” G3
Area forfilter och HEPA filter
Ljudnivad*/
lag hastighet 45 dB(A)
hog hastighet 65 dB(A)
luftflode.

DC AirCube 1200

DC AirCube 2000

869 x 458 x 598 mm 1019 x 512 x 547 mm
21 kg 25kg

& 250/315 mm & 315 mm

1060 m3/h 1850 m*/h
230V,385W 230V,505W

99,995 % 99,995 %

HEPA 13 HEPA 13

G3 G3

0,36/4,9 (m?) 0,5/8,2 (m?)

*/ Ljudtrycksniva pa 1,6 m hojd och 1 m avstand enligt DIN EN ISO 3744 i frifaltsmatning vid maximalt

max 60 - 69 dB(A) max 62 - 74 dB(A)

Funktionsbeskrivning

Luftrenare DC AirCube ir avsedd for rening av luften i
en arbetslokal. Maskinen anvinds som komplement till
punktutsugning. Luften cirkuleras genom ett forfilter och
ett HEPA-filter. HEPA-filtret har extremt hog avskiljnings-
grad och avskiljer i praktiken alla luftburna dammpartiklar
som gér genom filtret.

Vid nedsatt sugformaga ska forfiltret bytas. Om sugforma-
gan inte okar efter forfiltretbytet ska HEPA-filtret bytas.

Flikten har steglds hastighet vilket ger méjlighet till eko-
nomikérning till exempel pd natten.

2014-03-19

DC AirCube -6

DC AirCube 1200 kan ocksd anvindas for evakuering av
luft fran ett utrymme dir man vill skapa ett undertryck
genom att utloppet ansluts till en & 250 mm slang.

DC AirCube 2000 kan ocksi anvindas for evakuering av
luft fran ett utrymme dir man vill skapa ett undertryck

genom att utloppet ansluts till en & 315 mm slang.

Utan tillbehér dr maskinen avsedd att anvindas i uppritt
lige for act minimera dammvirvel frin utblaset
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Funktionsbeskrivning DC AirCube 500

<C

X
Luftrenare DC AirCube 500 ir avsedd fér rening av Flikten har tvi hastigheter vilket ger mojlighet till ekono- 2
luften i en arbetslokal. Maskinen anvinds som komple- mikorning till exempel pa natten. o~
ment till punktutsugning. Luften cirkuleras genom ett n
forfilter och ett mikrofilter. Mikrofiltret har extremt hég DC AirCube 500 kan ocksd anvindas f6r evakuering av
avskiljningsgrad och avskiljer i praktiken alla luftburna luft frin ett utrymme genom att utloppet ansluts till en
dammpartiklar som gar genom filtret. 125 mm slang,.

Vid nedsatt sugférméga ska forfilcret bytas. Om sugfor-
magan inte dkar efter forfiltretbytet ska mikrofilter bytas.

| o —

Valfritt effektuttag 240 V 1200 W.

OBS! Vid anvindning av ling slang eller att man ticker
utloppet, kan varningslampan (filterlampan) lysa.

Kontrollera vid filterbyte att utloppet ir fritt nir var-
ningslampan lyser.

Drift

Anslut maskinen till ett eluttag med spinning enligt spe-  Luftrenaren DC AirCube har steglds hastighet, vilket ger
cifikationerna pa maskinens mirkplit. Vid skarvning av. méjlighet till ekonomikérning t ex pé natten.
elkabeln ska skarvsladden vara vattenskyddad.
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Service DC AirCube 500

Vid rengéring och skétsel av maskinen ska man stinga av
maskinen och dra ut kontakten.

Nir sugeffekten borjar sjunka pga for stor dammbelast-
ning - byt forfiltret. Vind “mjuka” ytan utat och den
“hirda” ytan indt (mot mikrofiltret).

Om sugeffekten fortfarande ir svag ska mikrofiltret bytas.

Vid tung dammbelastning ir livslingden kortare. Bara
originalfilter fir anvindas. Anvind skyddsmask vid bytet
och gor det i ett slutet rum. Utbytta filter ska liggas i en
plastsick som forsluts

Montage:

Montage av forfilter:

2014-03-19

DC AirCube -8

Kontrollera regelbundet att elkabeln inte dr skadad.

Luftrenare DC AirCube 500 ska funktionsprovas och ses
dver minst en ging per dr eftersom det dr en maskin for
hilsofarligt material. Slitna delar maste bytas ut. Aventyra
aldrig funktion och livslingd. Anvind enbart originalde-
lar.

Maskinens flikt dr underhallsfri.

Nir lampan lyser dr det dags for service!

Byte av forfilter:

Byte av mikrofilter:
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Service DC AirCube 1200, 2000

Vid rengoring och skétsel av maskinen ska man stinga av. Luftrenare DC AirCube 1200, 2000 ska funktionsprovas

maskinen och dra ut kontakten. och ses éver minst en ging per ar eftersom det ir en ma-
skin for hilsofarligt material. Slitna delar maste bytas ut.

Nir sugeffekten borjar sjunka pga for stor dammbelastning  Aventyra aldrig funktion och livslingd. Anvind enbart

indikeras detta av att den réda lampan tinds. (OBS! Denna  originaldelar.

funktion sker endast vid maxhastighet.) Byt forfiltret. Lyser

fortfarande den réda lampan ska HEPA-filtret bytas. Vid ~ Maskinens flake dr underhallsfri.

tung dammbelastning ir livslingden kortare. Bara original-

filter far anvindas. Anvind skyddsmask vid bytet och gor

det i ett slutet rum. Utbytta filter ska liggas i en plastsick

som forsluts

Kontrollera regelbundet att elkabeln inte ir skadad.

DC AirCube 2000
Byte av filter:

DC AirCube 1200 Z

DC AirCube -9 Part No 94178
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Montering DC AirCube 1200, 2000

DC AirCube 1200

DC AirCube 2000
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Tillbehor DC AirCube 500

<
N
(9p]

Benamning Art nr =
S
(Vp]

Slang ¢ 125 mm 2420

Slangklamma 4138

Forfilter 42690

Mikrofilter 42692

Tratt 42753

Takfaste 42724

Ovriga tillbehdr, se Dustcontrols katalog.

Tillbehor DC AirCube 1200, 2000

42937
DC AirCube 1200
Benamning Artnr
Forfilter 42918
Kolforfilter 42938
Mikrofilter 42940

DC AirCube 2000

Benamning Artnr
Forfilter 42917
Mikrofilter 42896
Slang/muff/klammer 315 mm 42657
Muff/b6j 90° 315 mm 42660
Kolforfilter 42937

Ovriga tillbehdr, se Dustcontrols katalog.

DC AirCube - 11 Part No 94178



Garanti

Garantitiden ar tva &r och avser fabrikationsfel. Garantin ~ Reparationer ska utféras av Dustcontrol eller personer som
giller under férutsittning att maskinen anvinds pi normalt  godkints av Dustcontrol. I annat fall forverkas garantin.
sitt och fir den service som krivs. Normalt slitage ersitts

inte.

FELSOKNING
Problem Orsak Atgard
Maskinen blaser ut damm. Filtret eller packningen Byt filter.
skadat.
Maskinen gar bara pa max Vridpotensiometer/ Bestall reparation.
hastighet. kondensatorn trasig
Maskinen suger daligt. Igensatt filter. Byt filter.
Flakten startar ej. El ej ansluten. Anslut el.

2014-03-19 DC AirCube - 12 Part No 94178



Safety Considerations

Read all instructions before attempting to operate this
machine and save these instructions.

Warning! When using electric machines, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk
of fire, electric shock and personal injury, including the
following;:

1. Important!
No hot particles nor ignition sources are allowed to
be sucked into the unit. The machine should not be
used for explosives, unstable or pyrophoric particles
or dust.
— WARNING Operators shall be adequately instruc-
ted on the use of these machines.
— WARNING This machine is for dry use only.
— CAUTION This machine is for indoor use only.
— CAUTION This machine shall be stored indoors
only.

2. Work area environment
Don't expose the machine for rain. Don't use it in
damp or wet locations or in presence of flammable
liquids or gases.

3. Overload
Never let the machine operate fully throttled. Always
follow the regulations pertinent to the material you
are working with. Don’t use the machine for purpo-
ses that it isn't intended for.

4. Don't abuse cord
Never pull the machine by the cord. Keep the cord
from heat and sharp edges. Check the electric cable
regularly for damage.

5. Important measure
With cleaning and maintenance on the machine, the
power cable should be disconnected from the supply.
Only use the machine complete.

DC AirCube - 13

Maintain the machine with care

Keep the machine clean and check that the hose
(extra accessories) is undamaged and that all gaskets
are tight. Follow instructions. Keep handles dry and
free from oil and grease. Make sure the micro-filter is

ficted properly.

Checking for damage

Before futher use of the machine it should be ca-
refully checked that the machine is undamaged. If
there are any damaged parts these should be repaired
by a Dustcontrol authorized service center.

ENGLISH

Warning

Use only accessories and replacable parts which are
available in the Dustcontrol catalogue. When using
faulty parts or pirate parts (especially filter) the
machine could leak out unhealthy dust which can
cause personal injuries.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

This machine is intended for commercial use
only, for example in hotels, schools, hospitals,
factories,shops, offices and rental businesses.

The machine is not designed to be lifted /'-f?)\\
by the handle of a crane or other lifting ( \j% ) 3
device. N
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Technical Data

DC AirCube 500
HxWxL 380 x 340 x 495 mm
Weight 13 kg
[In-/Outlet @125 mm
Flow, at open outlet 500 m3/h
Negative pressure max 400 Pa
Power consumption 230V, 210 W
Degree of separation,
EN 60335-2-69, class H 99,995 %
EN 1822-1 HEPA 13
Pre-filter "cartridge” G3
Area pre-filter and HEPA filter
Soundlevel*/
Speed 1 45 dB(A)
Speed 2 65 dB(A)
airflow.

*/ Sound level at 1,6 m height and 1 m distance according to DIN EN ISO 3744 in free space and at maximum

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
869 x 458 x 598 mm 1019 x 512 x 547 mm
21 kg 25 kg

& 250/315 mm @315 mm

1060 m3/h 50 Hz,
860 m*/h 60 Hz

1850 m*/h 50 Hz,
1650 m*/h 60 Hz

230V,385W, 115V, 195 W 230V, 505 W, 115V, 350 W

99,995 % 99,995 %
HEPA 13 HEPA 13
G3 G3
0,36/4,9 (m?) 0,5/8,2 (m?)

max 60 - 69 dB(A) max 62 - 74 dB(A)

Description

The DC AirCube air cleaner is intended for cleaning the
air in a work area and is intended for use as a compliment
to spot extraction. Air is passed through a combination
filter and a HEPA filter. The HEPA filter actually separa-
tes particles to 99.995 %. The com-bination filter separa-
tes the majority of the particles and thereby prolonging
the life of the microfilter.

When a loss of suction capacity is experienced the pre-
filter should be changed. If the suction capacity does not
increase after the pre-filter change then the HEPA filter
should also be changed.

The fan has variable speed settings which allow for econo-
mical running, for example during the night.

2014-03-19

DC AirCube - 14

The DC AirCube 1200 can also be used to discharge

air from work places which must be kept under negative
pressure. A 250 mm hose can be attached to the fan out-
let where necessary.

The DC AirCube 2000 can also be used to discharge

air from work places which must be kept under negative
pressure. A 315 mm hose can be attached to the fan outlet
where necessary.

Without accessories the machine is made for using in

an upright position to minimise dust whirling from the
outlet.

Part No 94178



Description DC AirCube 500

The DC AirCube 500 aircleaner is intended for cleaning The fan has two speed settings which allow for economi-
the air in a work area and is intended for use as a compli-  cal running, for example during the night.

ment to spot extraction. Air is passed through a combina-
tion prefilter and a microfilter. The microfilter is a HEPA The DC AirCube 500 can also be used to discharge air

13 filter separates particles to 99.95%. The pre- filter from work places which must be kept under negative
separates the majority of the course particles and thereby pressure. A 125 mm hose can be attached to the fan out-
prolonging the life of the microfilter. let where necessary.

When a loss of suction capacity is experienced the pre-
filter should be changed. If the suction capacity does not
increase after the pre-filter change then the Hepa filter
should also be changed.

ENGLISH

O
Lo
L]

Optinal power outlet 240 V 1200 W.

NOTE: When using a long tube or covering the outlet,
the warning light (filter light) can be lit.

Check when changing the filter that the outlet is free
(warning light).

Operation

Connect the machine to a suitable power source accor- The DC AirCube aircleaner has two speed settings which
ding to the specification of the machine. When using an allows for economical running, for example during the
extension cable with the machine, ensure that the con- night.

nection is water tight and the extension cable is suitably

rated.
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Service DC AirCube 500

While performing cleaning or maintenance on the machine,
the unit should be off and disconnected from the power

supply.

When the suction is reduced, due to the filters becoming
clogged. The pre-filter should be changed. Turn the “soft”
surface out and the "hard” surface towards the HEPA-filter.

If the suction still is weak, the HEPA filter should be chan-
ged too. With heavy dust loads the life of the filters are
shorter. Use only original spare part filter 4080. Use suitable
breathing protection and do the operation in a closed room.
The used filter should be sealed in a plastic bag and disposed
of according to approved methods.

Check regularly that the electrical cable is not damaged in

Montage:

Montage of prefilter:

2014-03-19
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any way. With replacement of the cable and contact, use
only water proof replacements.

The DC AirCube 500 should be performance tested and
checked at least once per year or more frequently if subject
to intensive use.

Because this machine is used with dangerous sub-stances
maintenance is vital, worn parts should be replaced.
Never compromise the function of the DC AirCube 500,
use only original spare parts.

The fan is maintenance free.

®  When light is on, it’s time for service!

Change of prefilter:

Change of HEPA filter:

Part No 94178



Service DC AirCube 1200, 2000

While performing cleaning or maintenance on the The DC AirCube 1200, 2000 should be performance
machine, the unit should be off and disconnected from tested and checked at least once per year or more fre-

the power supply. quently if subject to intensive use.

When the suction is reduced, due to the filters becoming Because this machine is used with dangerous sub-stances
clogged, the red light will come on. (Note: This feature is maintenance is vital, worn parts should be replaced.
only at max speed.) Never compromise the function of the DC AirCube

The pre-filter should be changed. If the light is still on the 1200, use only original spare parts.
the HEPA filter should be changed too.
'The fan is maintenance free.
With heavy dust loads the life of the filters are shorter.
Use only original spare part filter. Use suitable breathing
protection and do the operation in a closed room. The

ENGLISH

used filter should be sealed in a plastic bag and disposed
of according to approved methods.

Check regularly that the electrical cable is not damaged
in any way. With replacement of the cable and contact,

use only water proof replacements.

Change the filter: DC AirCube 2000

DC AirCube 1200

DC AirCube - 17 Part No 94178



Assembly DC AirCube 1200, 2000

DC AirCube 1200

DC AirCube 2000
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Accessories DC AirCube 500

Description

Hose ¢ 125 mm
Hose clamp
Prefilter
Microfilter
Funnel

Bracket

Part no

2420
4138
42690
42692
42753
42724

ENGLISH

Other accessories — see Dustcontrol catalo-
gue.

Accessories DC AirCube 1200, 2000

DC AirCube 1200

Description
Prefilter
Prefilter carbon
Microfilter

DC AirCube 2000

Description

Prefilter

Microfilter
Hose/socket/clip 315 mm
Socket/bend 90° 315 mm
Prefilter carbon

Other accessories — see Dustcontrol catalogue.

42937

Part No
42918
42938
42940

Part No
42917
42896
42657
42660
42937

DC AirCube - 19 Part No 94178



Warranty

‘The warranty period for this machine is two years and Service performed by other than Dustcontrol or its aut
covers manufacturers faults. The warranty is valid under horized agent voids automatically the warranty. No other
the condition that the machine is used under normal warranty express or implied is applicable.

conditions on the task for which it was designed and is
maintained properly. Normal wear is not covered by this
warranty.

TROUBLE SHOOTING

Problem Fault Solution

Machine blows dust. Damaged filter or gasket. Change filter.

Machine runs only on Turning power meter Order parts and replace.

max speed. is faulty.

Reduction in airflow at exhaust.  Filled filter. Change filter.

Fan does not start. No power. Check power source
and connection.

2014-03-19 DC AirCube - 20 Part No 94178



Reservdelar Spare Parts
Reserveonderdelen

DC AirCube 500

42692

Art nr

41517

42320
42665
42666
42689
42690
42691

42692

Benamning

Uttag

Strombrytare med grén lampa
Utblasningsstos

Insugsgaller

Handtag

Forfilter

Flakt 240V

Mikrofilter

Ersatzteile

Recambios Varaosat

Piece detachees Reservedeler

Art nr

42697
42700
42713
42749
4586

4829

80461
94178

DC AirCube - 69

4.151?-"«’Jlf

94178

Svenska
Benamning

Fot PVC

Vingmutter M6, plast, svart

Fldkt 115V

Spannlas

Stromomkopplare

Kondensator 400 V 4 uF

Mikroswitch

Bruksanvisning i original DC AirCube
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Reservdelar Spare Parts
Reserveonderdelen

DC AirCube 500

PartNo Description

41517 Socket

42320 Switch, on/off
42665 Exhaust flange
42666 Protection grill
42689 Handle

42690 Prefilter

42691 Fan 240V
42692 HEPA filter

Art.Nr.  Benennung

41517 Steckdose
42320 Schalter

42665 Ausblasflansche
42666 Ansauggitter
42689 Handgriff
42690 Vorfilter

42691 Geblase 240V
42692 Mikrofilter

Part n° Description

41517 Retrait

42320 Interrupteur M/A
42665 Collerette de sortie
42666 Grille de protection
42689 Barre poignée
42690 Filtre d’entrée
42691 Ventilateur 240 V
42692 Microfiltre HEPA

Artikelnummer  Omschrijving

41517 Stopcontact
42320 Aan/uit schakelaar
42665 Uitlaat verloop
42666 Beschermrooster
42689 Handvat

42690 Voor filter

42691 Ventilator 240 V
42692 HEPA filter

Artnr Betegnelse

41517 Uttak

42320 Strombryter med grenn lampe
42665 Utblasningsstuss

42666 Innsugsgitter

42689 Handtak

42690 Forfilter

42691 Vifte 240V

42692 Mikrofilter

2014-03-19

Ersatzteile

Piece detachees

Part No

42697
42700
42713
42749
4586

4829

80461
94178

Art. Nr.

42697
42700
42713
42749
4586

4829

80461
94178

Part n°

42697
42700
42713
42749
4586

4829

80461
94178

Artikelnummer

42697
4586

42700
42713
42749
4829

80461
94178

Art nr

42697
42700
42713
42749
4586

4829

80461
94178

DC AirCube - 70

Recambios Varaosat
Reservedeler

English
Description

Foot for housing

Wing nut M6, plastic, black

Fan 115V

Fastener

Switch, speed

Condenser 400V 4 uF

Micro Switch

Original instructions DC AirCube

Deutsch

Benennung

Gummifuld

Flugelmutter M6, plast, schwarz
Gebldse 115V

Spannschloss

Stufenschalter

Kondensator 400 V 4pF

Micro Switch
Originalbetriebsanleitung DC AirCube

Francais
Description

Pieds pour capot

Papillon M6, plastique, noir
Ventilateur 115V

Verrou de tension
Connecteur

Condensateur 400 V 4 uF
Micro-interrupteur

Notice originale DC AirCube

Nederlands

Omschrijving

Rubber voet voor behuizing

2 standen schakelaar

Vleugelmoer M6, plastic, zwart
Ventilator 115V

Aanscherping

Condensator 400 V 4 uF

Micro Switch

Oorspronkelijke grebruiksaanwijzingg
DC AirCube

Norsk

Betegnelse

Fot PVC

Vingemutter M6, plast, svart

Vifte 115V

Spennlas

Strembryter

Kondensator 400 V 4 pF
Mikroswitch

Original brugsanvisning DC AirCube

Part No 94178



Reservdelar

DC AirCube 1200

Art nr Benamning
41210 Lampinsats
42307 Hjul D=100
42320 Strombrytare
42366 Spannlas
42650 Potentiometer
426700 Handtag
42688 Lock, komplett
2014-03-19

Spare Parts
Reserveonderdelen

Ersatzteile
Piece detachees Reservedeler

Art nr

42697
42698
42918
42931

42932
42933
42940
94178

DC AirCube - 72

Recambios Varaosat

42307

Svenska

Benamning

Fot

Spénnlas

Forfilter

Inlopp

Handtag

Motorenhet

Mikrofilter

Bruksanvisning i original DC AirCube

Part No 94178



Reservdelar  Spare Parts Ersatzteile Recambios Varaosat
Reserveonderdelen Piece detachees Reservedeler

DC AirCube 1200

English

PartNo Description PartNo  Description
41210 Filter indicator light 42698 Toggle fastener
42307 Wheel D=100 42918 Prefilter
42320 Switch 42931 Inlet
42366 Toggle fastener 42932 Handle
42650 Speed control 42933 Motor
426700 Handle 42940 HEPA filter
42688 Cover, complete 94178 Original instructions DC AirCube
42697 Foot

Deutsch
Art.nr. Bezeichnung Art.nr. Bezeichnung
41210 Gehéuse flr Lampe 42697 FuB
42307 Rad D=100 42698 Haken fiir Behalter
42320 Schalter 42918 Vorfilter
42366 Haken fiir Behalter 42931 Einlass
42650 Drehzahlregelung 42932 Handhaben
426700 Handhaben 42933 Motoreinhet
42688 Deckel 42940 Mikrofilter

94178 Originalbetriebsanleitung DC AirCube

Espariol
Referencia Descripcion Referencia Descripcion
41210 Filtro de luz indicadora 42698 Gancho de contenedor
42307 Rueda diam =100 42918 Prefiltro
42320 Interruptor 42931 Entrada
42366 Gancho de contenedor 42932 Tirado
42650 Control de velocidad 42933 Motor
426700 Tirador 42940 HEPA Filtro
42688 Tapa 94178 Manual original DC AirCube
42697 Pie

Suomi

Osanro  Kuvaus Osanro  Kuvaus
41210 Suodattimen merkkivalo 42698 Koukku kontti
42307 Pyora D=100 42918 Hienosuodatin
42320 Kytkin 42931 Tuloaukko
42366 Koukku kontti 42932 Kahva
42650 Nopeudensaato 42933 Moottori
426700 Kahv_a _ 42940 Suodatin
42688 Kansi, kokonainen 94178 DC AirCube Alkuperdiset Ohjeet
42697 Jalka
Artnr Onderdeel Art nr Onderdeel Nederlands
41210 Filter indicatielamp 42698 Klembeugel
42307 Wiel D=100 42918 Voor filter
42320 Aan/uit schakelaar 42931 Inham
42366 Klembeugel 42932 Handvat
42650 Snelheidsregelaar 42933 Motor
426700 Handvat 42940 HEPA filter
42688 Afdekkap, compleet 94178 Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
42697 Voet DC AirCube
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Reservdelar
Reserveonderdelen

DC AirCube 2000

Art nr

41210
42105
42320
42366
42896
42650
426700

Bendamning

Lampinsats
Hjul D=200
Strombrytare
Spannlas
Mikrofilter
Potentiometer
Handtag

Spare Parts

Ersatzteile

Recambios Varaosat

Piece detachees Reservedeler

Artnr

42688
42698
42895
42898
42917
94178
42953

DC AirCube - 75

/426700

AN 94178

Svenska

Benamning

Lock, komplett

Spannlas

Inlopp

Handtag

Forfilter

Bruksanvisning i original DC AirCube0
Motorenhet

Part No 94178



Reservdelar Spare Parts

Reserveonderdelen

DC AirCube 2000

PartNo Description

41210 Filter indicator light
42105 Wheel D=200
42320 Switch

42366 Toggle fastener
42896 HEPA filter

42650 Speed control
426700  Handle

Art.nr. Bezeichnung

41210 Gehause fiir Lampe
42105 Rad D=200

42320 Schalter

42366 Haken flr Behalter
42896 Mikrofilter

42650 Drehzahlregelung
426700 Handhaben

Referencia Descripcion

41210 Filtro de luz indicadora
42105 Rueda diam = 200
42320 Interruptor

42366 Gancho de contenedor
42896 HEPA Filtro

42650 Control de velocidad

426700 Tirador

Osanro Kuvaus

41210 Suodattimen merkkivalo
42105 Py6ra D=200

42320 Kytkin

42366 Koukku kontti

42896 Suodatin

42650 Nopeudensaato

426700 Kahva

Artnr Onderdeel

41210 Filter indicatielamp
42105 Wiel D=200

42320 Aan/uit schakelaar
42366 Klembeugel

42896 HEPA filter

42650 Snelheidsregelaar
426700  Handvat

42688 Afdekkap, compleet

2014-03-19

Ersatzteile Recambios Varaosat
Piece detachees Reservedeler

English
PartNo Description
42688 Cover, complete
42698 Toggle fastener
42895 Inlet
42898 Handle
42917 Prefilter
94178 Original instructions DC AirCube
42953 Motor
Deutsch
Art.nr. Bezeichnung
42688 Deckel
42698 Haken flir Behalter
42895 Einlass
42898 Handhaben
42917 Vorfilter
94178 Originalbetriebsanleitung
DC AirCube
42953 Motoreinhet
Espariol
Referencia Descripcion
42688 Tapa
42698 Gancho de contenedor
42895 Entrada
42898 Tirador
42917 Prefiltro
94178 Manual original DC AirCube
42953 Motor
Suomi
Osanro  Kuvaus
42688 Kansi, kokonainen
42698 Koukku kontti
42895 Tuloaukko
42898 Kahva
42917 Hienosuodatin
94178 DC AirCube Alkuperdiset Ohjeet
42953 Moottori
Nederlands

Art nr Onderdeel

42698 Klembeugel

42895 Inham

42898 Handvat

42917 Voor filter

94178 Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
DC AirCube

42953 Motor
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EG-forsikran om 6verensstimmelse Svenska
Vi forsikrar hirmed att DC AirCube ir i dverensstimmelse med f6ljande bestimmelser och standarder; 2006/42/
EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 60204-1, EN 1822-1.

Serienummer och tillverkningsar indikeras pd mirkplat pa maskinen.

Dustcontrol AB

/z/%'a, %ﬁwm

Nina Uggowitzer

English
EG-declaration of conformity
We declare that DC AirCube is in conformity with following directives and standards;
2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 60204-1, EN 1822-1.

Serial Number and manufacturing year are indicated in a rating plate on the machine.

Dustcontrol AB

/gm %ﬁxﬂ'/z&_

Nina Uggowitzer

EG-Konformititserklirung Deutsch
Wir deklarieren daff DC AirCube mit den folgenden aufgefiihrten Standards oder standardisierten Dokumenten,
iibereinstimmt; 2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 60204-1, EN 1822-1.

Serienummer und Herstellungsjahr werden auf einer Plakette an der Maschine eingeprigt.

Dustcontrol AB

/z/%'a, %ﬁwm

Nina Uggowitzer

EG Declaracién de Conformidad Espafiol
Declaramos que el DC AirCube estd fabricado conforme a las siguientes directivas y normas estdndar;
2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 60204-1, EN 1822-1.

Ne de serie y afio de fabricacién se indican en la placa de identificacién ubicada en el equipo.

Dustcontrol AB

Nina Uggowitzer
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Dustcontrol AB

Box 3088

Kumla Gardsvdg 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
Fax: +46 8 531 703 05
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com

AT

Dustcontrol Ges.m.b.H.
Gradnerstrasse 120-124
AT-8054 Graz

Tel: +43 316 428 081

Fax: +43 316 483 041
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

CA

Dustcontrol Canada Inc.
664 Welham Road
CA-Barrie, Ontario L4N 9A1
Tel: +1 877 844 8784

Fax: +1 705 733 1614
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca

CH

Rosset Technik
Maschinen Werkzeuge AG
Ebersmoos

CH-6204 Sempach-Stadt
Tel: +41 41 462 50 70

Fax: +41 41-462 50 80
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

DE

Dustcontrol GmbH
Siedlerstrale 2
DE-71126 Gaufelden-
Nebringen

Tel: +49 70 32-97 56 0
Fax: +49 70 32-97 56 33
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Erenfred Pedersen A/S- Construction
Rebslagervej 7

DK-9000 Aalborg

Tel +4598 1377 22

Fax. +4598 16 56 11

info@ep.dk

www.ep.dk

Dansk Procesventilation ApS- Industry
Vangeleddet 73

DK-2670 Greve

Tel: +45 61 270 870
info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

ES

Barin, s.a.

C/ Cahamarejo, N° 1
Poligono Industrial

Rio de Janeiro

ES-28110 Algete - Madrid
Tel: +34 91 6281428

Fax: +34 91 6291996
info@barin.es
www.barin.es

Fl

Dustcontrol FIN OY
Valuraudankuja 6
FI-00700 Helsinki

Tel: +358 9-682 4330
Fax: +358 9-682 43343
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

2014-03-19

FR

SMH Equipements- Construction
Lieu Dit « La Fontaine »

FR-28630 Bercheres Les Pierres
Tel: +33 (0)237 26 00 25

Fax: +33(0)2 37 26 02 38
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Dustcontrol AB France- Industry
Box 3088

Kumla Gardsvag 14

SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 53194016

Fax: +46 8 531 703 05
hk@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com

HU

Vandras Kft

Kossuth L. u. 65 111.29
HU-1211 Budapest

Tel: +36-1-427-0322
Mobile: +36-20-9310-349
Fax: +36-1-427-0323
vandras@t-online.hu
www.vandras.hu

IN

Advance Ventilation Private Ltd.
610.P.PTowers

C-1.2.3 Netaji Subhash Place
IN-Pitampura, New Delhi-110 034
Tel: 491 11 273 557 95

Fax: +91 11 273 557 96
sales@advanceventilation.com
www.advanceventilation.com

IT

Airum srl

via Maestri del Lavoro 18
Roveri-2

IT-40138 Bologna

Tel: +39 (0)516 025 072
Fax: +39 (0)515 347 78
info@airum.com
www.airum.com

KR

E.S.H Engineering Co.
671-267 Sungsulga 1dong
Sungdonggu (P.0)133-112
KR-Seoul Korea

Tel: +82 (0)2 466 7966
Fax: +82 (0)2 466 7965
k.u.lee@hanmail.net
www.esheng.co.kr

MY, ID

Blondal Stada (M) Sdn. Bhd.
Bléndal Building, Jalan Penyair,
Section U1, Off jalan Glenmarie,
MY-40150 Shah Alam

Tel: +60 603 5569 1888

Fax: +60 603 5569 1838
plim@blondal.net
www.blondal.net

BENELUX

All In Techniek Nunspeet B.V.
Industrieweg 62 D-E

NL-8071 CV Nunspeet

Tel: +31 341-25 07 26

Fax: +31 341-25 07 36
info@allintechniek.nl
www.allintechniek.nl

www.dustcontrol.com
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NO

Teijo Norge A.S
Husebysletta 21
Postboks 561
NO-3412 Lierstranda
Tel: +47 3222 6565
Fax: +47 3222 6575
firmapost@teijo.no
www.teijo.no

PL

Bart Sp. z. 0.0.

ul. Bedzinska 41/1
PL-41-205 Sosnowiec
Tel: +48 32 256 22 33
Fax: +48 32 256 22 35
info@bart-vent.pl
www.bart-vent.pl

PT

Metec-Mecano Técnica, Lda.
Campo Pequeno, 38
PT-1000-080 Lisboa

Tel: +351 21 7970291

Fax: +351 21 7963485
geral@metec.pt
www.metec.pt

RU

SovPlym Ltd

Revolution Highway, 102-2
RU-195279, St Petersburg
Tel: +7-812-33-500-33

Fax: +7-812-227-26-10
kia@sovplym.spb.ru
www.sovplym.com

SG

Blondal (S) Pte Ltd
Stada Division

Block 60 Ubi Crescent,
01-02 Ubi Techpark
SG-Singapore 408569
Tel: +65 6741 7277

Fax: +65 6745 2204
plim@blondal.net
www.blondalstada.com

UAE

Global Enterprises Trading Co L.L.C.

P O Box 27914

Mussafah No. M9, Plot 50
AE-Abu Dhabi

Tel: +971-2-555 4733

Fax: +971-2-555 4548
sales@globalentco.com
www.globalentco.com

UK

Dustcontrol UK Ltd.
Old Barn, Home Farm
Business Park

Church Way, Whittlebury,
Northants NN12 8XS
England - GB

Tel: +44 1327 858001
Fax: +44 1327 858002
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

us

Dustcontrol Inc.

6720 Amsterdam Way
US-Wilmington NC 28405
Tel: +1 910-395-1808

Fax: +1 910-395-2110
info@dustcontrolusa.com
www.dustcontrolusa.com
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